
AR .308 M11 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER - PRECISION ARMAMENT
M11 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS SILVER

Superior Recoil Management With Minimal Dust Signature

Designed for tactical applications that require minimal dust signature. A massive
symmetrical blast baffle, combined with two compensated front baffles, redirect
gas to the sides and upward delivering unparalleled recoil reduction while also
minimizing muzzle rise and ground disturbance. High tolerance class-3 threads
machined in same operation as bore aperture ensures perfect concentricity; this
combined with a progressively decreasing baffle thickness minimizes bullet flight
disturbance resulting in less yaw, higher BC, and improved accuracy. Computer
FEA optimized for maximum strength to weight ratio and impact survivability.
Precision CNC machined from high strength HTSR 400-series stainless steel bar
for superior heat and corrosion resistance. Available in either an ultra wear
resistant DLC (Diamond-Like Carbon) matte black finish, or stainless steel
in-the-white, satin finish. Wrench flats on top and bottom for easy installation and
removal. Accu-Washer Muzzle Alignment System advised for installation.

Attributes

Name: PRECISION ARMAMENT M11 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS SILVER
Manufacturer: PRECISION ARMAMENT
Product no.: 100011352
Mfr. No.: A04007
Caliber: 30 Caliber (.308)
Finish: Silver
Make: AR .308
Material: Stainless Steel
Size: .850
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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AR .308 M11 Mündungsbremse Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du die AR .308 M11 Mündungsbremse erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Leistung deines Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher verwenden,
installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass die Mündungsbremse mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Halte die Mündungsbremse und alle Zubehörteile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe die Mündungsbremse regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikation von Feuerwaffen.
Trage Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim Abfeuern deiner Waffe.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Mündungsbremse installierst oder entfernst.
Versuche nicht, die Mündungsbremse zu modifizieren oder sie auf eine Weise zu verwenden, die in dieser
Anleitung nicht angegeben ist.
Vermeide die Verwendung der Mündungsbremse mit nicht empfohlenen Munitionsarten.
Achte auf deine Umgebung beim Abfeuern, um unbeabsichtigte Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwende die Mündungsbremse immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen schädlicher Gase
zu vermeiden.
Wenn du ungewöhnlichen Rückstoß oder Geräusche beim Einsatz der Mündungsbremse bemerkst, stelle die
Nutzung sofort ein und überprüfe das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Bereite deine Feuerwaffe vor

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne vorhandenes Mündungsgerät

Falls zutreffend, entferne vorsichtig vorhandene Mündungsgeräte von der Feuerwaffe.

Installiere die Mündungsbremse

Richte die Mündungsbremse mit den Gewinden am Lauf (5/824) aus.
Ziehe die Mündungsbremse von Hand auf den Lauf, bis sie fest sitzt.
Verwende einen Schlüssel auf den Flächen der Mündungsbremse für das finale Festziehen, achte
darauf, sie nicht zu fest anzuziehen.

Überprüfe die Ausrichtung

Stelle sicher, dass die Mündungsbremse richtig mit dem Lauf der Feuerwaffe ausgerichtet ist.

Endinspektion

Überprüfe die Installation auf eventuelle Lücken oder Fehlstellungen, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Nutzung



Halte beim Abfeuern einen festen Griff an der Feuerwaffe und sei dir des reduzierten Rückstoßes und des
Mündungshebens bewusst.
Befolge immer die gängigen Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen, wenn du die Feuerwaffe mit der
Mündungsbremse verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Mündungsbremse gemäß den lokalen Vorschriften zur Metallrecycling.
Wenn die Mündungsbremse Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung zeigt, verwende sie nicht und
stelle sicher, dass sie ordnungsgemäß entsorgt wird, um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der AR .308 M11 Mündungsbremse, siehe bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website angegeben sind.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der AR .308 M11 Mündungsbremse
priorisierst. Deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu
gewährleisten.
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AR .308 M11 Muzzle Brake Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the AR .308 M11 Muzzle Brake. This product is designed to enhance the performance of
your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.
Keep the muzzle brake and all firearm accessories out of reach of children.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.
Use protective gear, including safety glasses and hearing protection, when firing your weapon.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.
Do not attempt to modify the muzzle brake or use it in ways not specified in this guide.
Avoid using the muzzle brake with ammunition types not recommended by the manufacturer.
Be aware of your surroundings when firing to prevent unintended injury or damage.
Always use the muzzle brake in a wellventilated area to avoid inhaling harmful gases.
If you experience unusual recoil or noise while using the muzzle brake, cease use immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Firearm

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove Existing Muzzle Device

If applicable, carefully remove any existing muzzle device from the firearm.

Install Muzzle Brake

Align the muzzle brake with the threads on the barrel (5/824).
Handtighten the muzzle brake onto the barrel until snug.
Use a wrench on the flats of the muzzle brake for final tightening, ensuring not to overtighten.

Check Alignment

Ensure the muzzle brake is properly aligned with the bore of the firearm.

Final Inspection

Inspect the installation for any gaps or misalignments before using the firearm.

Usage

When firing, maintain a firm grip on the firearm and be aware of the reduced recoil and muzzle rise.
Always follow standard firearm safety practices when using the firearm equipped with the muzzle brake.



Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal recycling.
If the muzzle brake shows signs of damage or wear, do not use it and ensure it is disposed of properly to
prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR .308 M11 Muzzle Brake, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the AR .308 M11 Muzzle Brake. Your attention to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche AR .308
M11

Introduction
Merci d'avoir acheté le frein de bouche AR .308 M11. Ce produit est conçu pour améliorer la performance de votre
arme à feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre comment utiliser, installer et éliminer le produit en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous que le frein de bouche est compatible avec votre arme avant l'installation.
Gardez le frein de bouche et tous les accessoires d'arme à feu hors de portée des enfants.
Inspectez régulièrement le frein de bouche pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu.
Utilisez un équipement de protection, y compris des lunettes de sécurité et une protection auditive, lors du tir
de votre arme.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.
Ne tentez pas de modifier le frein de bouche ou de l'utiliser de manière non spécifiée dans ce guide.
Évitez d'utiliser le frein de bouche avec des types de munitions non recommandés par le fabricant.
Soyez conscient de votre environnement lors du tir pour éviter des blessures ou des dommages non
intentionnels.
Utilisez toujours le frein de bouche dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des gaz nocifs.
Si vous ressentez un recul ou un bruit inhabituel lors de l'utilisation du frein de bouche, cessez immédiatement
l'utilisation et inspectez le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparez Votre Arme à Feu

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Retirez le Dispositif de Bouche Existant

Si applicable, retirez soigneusement tout dispositif de bouche existant de l'arme à feu.

Installez le Frein de Bouche

Alignez le frein de bouche avec les filetages du canon (5/824).
Vissez à la main le frein de bouche sur le canon jusqu'à ce qu'il soit bien serré.
Utilisez une clé sur les surfaces du frein de bouche pour un serrage final, en veillant à ne pas trop
serrer.

Vérifiez l'Alignement

Assurezvous que le frein de bouche est correctement aligné avec le canon de l'arme à feu.

Inspection Finale

Inspectez l'installation pour détecter tout espace ou désalignement avant d'utiliser l'arme à feu.



Utilisation

Lors du tir, maintenez une prise ferme sur l'arme à feu et soyez conscient du recul réduit et de la montée du
canon.
Suivez toujours les pratiques de sécurité standard lors de l'utilisation de l'arme à feu équipée du frein de
bouche.

Instructions d'Élimination
Éliminez le frein de bouche conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Si le frein de bouche présente des signes de dommage ou d'usure, ne l'utilisez pas et assurezvous qu'il soit
éliminé correctement pour éviter des accidents.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le frein de bouche AR .308 M11, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou sur le site officiel.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de l'utilisation du frein de bouche AR .308 M11. Votre attention à
ces lignes directrices contribue à garantir une expérience sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freni di Bocca
AR .308 M11

Introduzione
Grazie per aver acquistato il freno di bocca AR .308 M11. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni
della tua arma da fuoco garantendo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che il freno di bocca sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.
Tieni il freno di bocca e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata dei bambini.
Ispeziona regolarmente il freno di bocca per segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.
Utilizza dispositivi di protezione, inclusi occhiali di sicurezza e protezione dell'udito, quando spari con la tua
arma.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.
Non tentare di modificare il freno di bocca o utilizzarlo in modi non specificati in questa guida.
Evita di utilizzare il freno di bocca con tipi di munizioni non raccomandati dal produttore.
Fai attenzione all'ambiente circostante mentre spari per prevenire infortuni o danni non intenzionali.
Utilizza sempre il freno di bocca in un'area ben ventilata per evitare di inalare gas nocivi.
Se avverti un rinculo o un rumore insolito durante l'uso del freno di bocca, interrompi immediatamente l'uso e
ispeziona il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Prepara la Tua Arma da Fuoco

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il Dispositivo di Bocca Esistente

Se applicabile, rimuovi con cautela qualsiasi dispositivo di bocca esistente dall'arma da fuoco.

Installa il Freno di Bocca

Allinea il freno di bocca con i filetti sul barilotto (5/824).
Serralo a mano sul barilotto fino a farlo aderire.
Usa una chiave sui piani del freno di bocca per il serraggio finale, facendo attenzione a non stringere
eccessivamente.

Controlla l'Allineamento

Assicurati che il freno di bocca sia correttamente allineato con il foro dell'arma da fuoco.

Ispezione Finale

Ispeziona l'installazione per eventuali fessure o disallineamenti prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Uso



Quando spari, mantieni una presa salda sull'arma da fuoco e sii consapevole del ridotto rinculo e
dell'innalzamento della bocca.
Segui sempre le pratiche standard di sicurezza per le armi da fuoco quando utilizzi l'arma equipaggiata con il
freno di bocca.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il freno di bocca in conformità con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli.
Se il freno di bocca mostra segni di danno o usura, non utilizzarlo e assicurati che venga smaltito
correttamente per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al freno di bocca AR .308 M11, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o sul sito ufficiale.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e la conformità durante l'uso del freno di bocca AR .308 M11. La tua
attenzione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa AR .308 M11 Hamulec
Wylotowy

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup hamulca wylotowego AR .308 M11. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić
wydajność Twojej broni palnej, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo podczas użytkowania. Prosimy o
dokładne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie używać, instalować i utylizować
produkt.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną, jakby była załadowana.
Upewnij się, że hamulec wylotowy jest kompatybilny z Twoją bronią przed instalacją.
Trzymaj hamulec wylotowy i wszystkie akcesoria do broni poza zasięgiem dzieci.
Regularnie sprawdzaj hamulec wylotowy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej.
Używaj sprzętu ochronnego, w tym okularów ochronnych i ochrony słuchu, podczas strzelania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalowaniem lub usuwaniem hamulca wylotowego.
Nie próbuj modyfikować hamulca wylotowego ani używać go w sposób nieokreślony w tej instrukcji.
Unikaj używania hamulca wylotowego z rodzajami amunicji, które nie są zalecane przez producenta.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas strzelania, aby zapobiec przypadkowym obrażeniom lub
uszkodzeniom.
Zawsze używaj hamulca wylotowego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania
szkodliwych gazów.
Jeśli doświadczysz nietypowego odrzutu lub hałasu podczas korzystania z hamulca wylotowego, natychmiast
zaprzestań użytkowania i sprawdź produkt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotuj swoją broń palną

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usuń istniejące urządzenie wylotowe

Jeśli to konieczne, ostrożnie usuń wszelkie istniejące urządzenia wylotowe z broni.

Zainstaluj hamulec wylotowy

Dopasuj hamulec wylotowy do gwintów na lufie (5/824).
Ręcznie dokręć hamulec wylotowy na lufie aż będzie ciasno.
Użyj klucza na płaskich częściach hamulca wylotowego do ostatecznego dokręcenia, upewniając się,
że nie dokręcasz zbyt mocno.

Sprawdź wyrównanie

Upewnij się, że hamulec wylotowy jest prawidłowo wyrównany z osią lufy broni.

Ostateczna inspekcja

Sprawdź instalację pod kątem jakichkolwiek szczelin lub niedopasowań przed użyciem broni.



Użytkowanie

Podczas strzelania, zachowaj pewny chwyt na broni i bądź świadomy zmniejszonego odrzutu oraz wzrostu
lufy.
Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej podczas korzystania z
broni wyposażonej w hamulec wylotowy.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj hamulec wylotowy zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczącymi recyklingu metali.
Jeśli hamulec wylotowy wykazuje oznaki uszkodzenia lub zużycia, nie używaj go i upewnij się, że jest
odpowiednio zutylizowany, aby zapobiec wypadkom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących hamulca wylotowego AR .308 M11, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na oficjalnej
stronie internetowej.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności podczas korzystania z hamulca wylotowego AR
.308 M11. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.
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AR .308 M11 Suujarrun Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR .308 M11 suujarrun. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyä samalla kun
varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, miten tuotetta käytetään,
asennetaan ja hävitetään turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Varmista, että suujarru on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Pidä suujarru ja kaikki asevarusteet lasten ulottumattomissa.
Tarkista suujarru säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, aseesi ampumisen aikana.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen suujarrun asentamista tai poistamista.
Älä yritä muokata suujarrua tai käyttää sitä tavalla, jota ei ole määritelty tässä oppaassa.
Vältä suujarrun käyttöä ammuntatyypeillä, joita valmistaja ei suosittele.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ampumisen aikana estääksesi tahattomat vahingot tai loukkaantumiset.
Käytä suujarrua aina hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi haitallisten kaasujen hengittämistä.
Jos huomaat epätavallista rekyyliä tai melua suujarrua käytettäessä, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistele Aseesi

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista Aiempi Suujarru

Jos sovellettavissa, poista varovasti kaikki aiemmat suujarrut aseesta.

Asenna Suujarru

Kohdista suujarru piipun kierteiden (5/824) kanssa.
Käsin kiristä suujarru piippuun, kunnes se on tiukka.
Käytä jakoavainta suujarrun tasapintojen kohdalla lopulliseen kiristykseen, varmistaen, ettei se ole liian
tiukka.

Tarkista Kohdistus

Varmista, että suujarru on kunnolla kohdistettu aseen kaliiperiin.

Lopullinen Tarkastus

Tarkista asennus mahdollisten rakojen tai väärinkohdistusten varalta ennen aseen käyttöä.

Käyttö

Ampuessasi pidä tiukka ote aseesta ja ole tietoinen vähentyneestä rekyylistä ja suujarrun aiheuttamasta
piipun noususta.
Noudata aina standardeja aseiden turvallisuuskäytäntöjä käytettäessä asetta, jossa on suujarru.



Hävitysohjeet
Hävitä suujarru paikallisten metallikierrätysohjeiden mukaisesti.
Jos suujarrussa on vaurioita tai kulumisen merkkejä, älä käytä sitä ja varmista, että se hävitetään oikein
onnettomuuksien estämiseksi.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen AR .308 M11 suujarruun, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka
on annettu tuotepakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja sääntöjen noudattamista käyttäessäsi AR .308 M11 suujarrua. Huomiosi näihin
ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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AR .308 M11 Muzzle Brake
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har köpt AR .308 M11 Muzzle Brake. Denna produkt är utformad för att förbättra prestandan hos ditt
vapen samtidigt som den säkerställer säker användning. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för
att förstå hur du använder, installerar och gör dig av med produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat.
Se till att muzzle brake är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Håll muzzle brake och alla vapenaccessoarer utom räckhåll för barn.
Inspektera regelbundet muzzle brake för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av vapen.
Använd skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du avfyrar ditt vapen.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort muzzle brake.
Försök inte att modifiera muzzle brake eller använda den på sätt som inte anges i denna guide.
Undvik att använda muzzle brake med ammunitionstyper som inte rekommenderas av tillverkaren.
Var medveten om din omgivning när du avfyrar för att förhindra oavsiktlig skada eller skador.
Använd alltid muzzle brake i ett välventilerat område för att undvika inandning av skadliga gaser.
Om du upplever ovanlig rekyl eller ljud när du använder muzzle brake, sluta använda den omedelbart och
inspektera produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förbered ditt vapen

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.

Ta bort befintlig muzzleenhet

Om tillämpligt, ta försiktigt bort eventuell befintlig muzzleenhet från vapnet.

Installera muzzle brake

Justera muzzle brake med gängorna på pipan (5/824).
Handtighta muzzle brake på pipan tills den sitter fast.
Använd en nyckel på flatsidan av muzzle brake för slutlig åtdragning, se till att inte åtdra för hårt.

Kontrollera justering

Se till att muzzle brake är korrekt justerad med pipans borr.

Slutlig inspektion

Inspektera installationen för eventuella luckor eller feljusteringar innan du använder vapnet.

Användning



När du avfyrar, håll ett fast grepp om vapnet och var medveten om den minskade rekyl och mynningens
uppgång.
Följ alltid standard säkerhetsrutiner för vapen när du använder vapnet utrustat med muzzle brake.

Avfallsinstruktioner
Gör dig av med muzzle brake i enlighet med lokala förordningar angående metallåtervinning.
Om muzzle brake visar tecken på skador eller slitage, använd den inte och se till att den görs av med på rätt
sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR .308 M11 Muzzle Brake, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktförpackningen eller på den officiella webbplatsen.

Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad vid användning av AR .308 M11 Muzzle Brake. Din
uppmärksamhet på dessa riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och njutbar upplevelse.
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AR .308 M11 Úsťová Brzda Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili AR .308 M11 Úsťovou Brzdu. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší
zbraně a zároveň zajistil bezpečnost během používání. Před použitím si pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn,
abyste pochopili, jak produkt bezpečně používat, instalovat a likvidovat.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že ústová brzda je kompatibilní s vaší zbraní před instalací.
Držte ústovou brzdu a všechny příslušenství zbraně mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte ústovou brzdu na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav zbraní.
Při střelbě používejte ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a sluchové ochrany.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Před instalací nebo odstraněním ústové brzdy se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nepokoušejte se ústovou brzdu upravit nebo ji používat způsoby, které nejsou uvedeny v tomto průvodci.
Vyhněte se používání ústové brzdy s typy munice, které nejsou doporučeny výrobcem.
Buďte si vědomi svého okolí při střelbě, abyste předešli neúmyslnému zranění nebo poškození.
Vždy používejte ústovou brzdu v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování škodlivých plynů.
Pokud zaznamenáte neobvyklý zpětný ráz nebo hluk při používání ústové brzdy, okamžitě přestaňte používat
a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace

Připravte svou zbraň

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Odstraňte stávající ústový prvek

Pokud je to relevantní, opatrně odstraňte jakýkoli stávající ústový prvek ze zbraně.

Nainstalujte ústovou brzdu

Zarovnejte ústovou brzdu se závity na hlavni (5/824).
Rukou utáhněte ústovou brzdu na hlavni, dokud nebude pevná.
Použijte klíč na plochách ústové brzdy pro konečné utažení, ale dejte pozor, abyste ji nepřetáhli.

Zkontrolujte zarovnání

Ujistěte se, že je ústová brzda správně zarovnaná s vývrtem zbraně.

Konečná kontrola

Zkontrolujte instalaci na jakékoli mezery nebo nesrovnalosti před použitím zbraně.

Použití

Při střelbě udržujte pevný úchop na zbrani a buďte si vědomi sníženého zpětného rázu a vzestupu hlavně.
Vždy dodržujte standardní bezpečnostní postupy při používání zbraně vybavené ústovou brzdou.



Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte ústovou brzdu v souladu s místními předpisy týkajícími se recyklace kovů.
Pokud ústová brzda vykazuje známky poškození nebo opotřebení, nepoužívejte ji a zajistěte její řádnou
likvidaci, aby se předešlo nehodám.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR .308 M11 Úsťové Brzdy se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost a dodržování pokynů při používání AR .308 M11 Úsťové Brzdy. Vaše
pozornost k těmto pokynům pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek.


